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PADOMES LEMUMS (KADP) 2017/1869
(2017. gada 16. oktobris)

par Eiropas Savienibas padomdevéju misiju drosibas sektora
reformas atbalstam Iraka (EUAM Iraq)

1. pants
Misija
Ar 8o Savieniba izveido Eiropas Savienibas padomdev&u misiju

drosibas sektora reformas atbalstam Iraka (EUAM Iraq) un sak tas
darbibu.

2. pants
Merki

EUAM Iraq strategiskie merki ir $adi:
1) sniegt Irakas iestadém padomus un specialas zinasanas stratégiska
limeni, lai apzinatu un noteiktu vajadzibas saskanotai Irakas Nacio-

nalas drosibas programmas drosibas sektora reformas civilo aspektu
un saistito planu istenosanai;

2

~

analiz€t, novertét un apzinat iesp&jas valsts, regionala un provinciala
Iimeni lielakai Savienibas iesaistei, lai atbalstitu civilas drosibas
sektora reformas vajadzibas, sniedzot informaciju un Savienibai un
dalibvalstim atvieglojot planosanu un TstenoSanu;

3

~

palidzgt Savienibas delegacijai koordinét Savienibas un dalibvalstu
atbalstu drosibas sektora reformas joma, nodroSinot Savienibas
ricibas saskanotibu.

3. pants

Uzdevumi

1. Lai sasniegtu 2. panta 1) punkta izklastitos mérkus, EUAM Iraq:

a) pastiprina stratégiskos padomus par nacionalu stratégiju izstradi tero-
risma apkaro$anai un novérSanai (tostarp vardarbiga ekstrémisma
apkaroSanai) un organiz&tas noziedzibas apkaroSanai un noveérSanai,
tostarp nosakot politiku un ricibas planus to izstradei un istenosSanai,
nodrosinot ietveroSu pieeju;

b) ka dalu no Nacionalas droSibas stratégijas istenoSanas — atbalsta
Iekslietu ministrijas PlanoSanas direktoratu departamenta institucio-
nalo reformu planosana un seko Iidzi to TstenoSanai,

c) atbalsta saskanotu nacionalo stratégiju isteno$anu un sniedz ieguldi-
jumu drosibas sektora reformas struktiiras vadiba un darbiba drosibas
sektora reformas programmas sist€mu un visaptvero$as programmas
konteksta;
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d)

e)

~

g

h)

a)

b

~

<)

definé un atbalsta visaptverosas stratégijas, ar ko apkaro organizéto
noziedzibu, isteno$anu stratégiska limeni, ipaSi noradot uz robeZzu
parvaldibu, finanSu noziegumiem, jo Ipasi korupciju, nelikumigi
iegttu Iidzeklu legalizaciju un kultiiras mantojuma priek§metu neli-
kumigu tirdzniecibu;

sniedz padomus, lai sekmétu cilvektiesibu un dzimumu lidztiesibas
jédzienu ieklauSanu nacionalajas stratégijas un politika, koncentrgjo-
ties uz istenoSanas planiem Iekslietu ministrija un ar Generalinspek-
tora biroja, Cilvékresursu generaldirektorata un IekS$lietu ministrijas
Macibu direktorata starpniecibu;

atbalsta uzraudzibas koncepciju pienemsanu Iekslietu ministrija, ka
art tadu koncepciju pienemsanu, kas saistitas ar finansu un adminis-
trativas korupcijas apkaroSanu;

sniedz ieguldijumu institucionalas reformas procesa Iekslietu minis-
trija, sekm@jot pastiprinatu iestdzu koordinaciju, sniedzot koncep-
tualus instrumentus, lai uzlabotu iestazu planoSanas, istenoSanas un
novertésanas sp&jas strategiska limeni, un sniedzot padomus par to,
ka vadit reformas cilveékresursu dimensiju;

dod padomus par darbibu arpus Bagdades, sniedzot iestadem atbalstu
iestazu vajadzibu novérté$ana provinces un regionala Iimeni un
iesp&ju apzinasana, lai $is iestades integrétu reformu procesa, un ar
integréSanu saistito gritibu apzinasana;

izveido un uztur efektivu saikni ar nozimigiem starptautiskajiem
dalibniekiem, kas darbojas civilas droSibas sektora reforma, jo
1pasi Apvienoto Naciju Organizaciju, NATO, globalo koaliciju un
Amerikas Savienotajam Valstim.

Lai sasniegtu 2. panta 2) punkta izklastitos meérkus, EUAM Iragq:

uztur un atjaunina notiekoso un planoto darbibu kartogrammu attie-
ciba uz droSibas sektora reformu un apzina giitas atzinas un nepil-
nibas visa valst;

apzina vidgja termina un ilgtermina vajadzibas un iesp&jas Savie-
nibas turpmakai iesp&amai iesaistei drosibas sektora reformas atbal-
stiSana, tostarp regionala un provinces Iimeni, lai sagatavotu pamatu
turpmakai Savienibas planoSanai attieciba uz iesp&amu iesaisti
nakotng, tostarp kopa ar NATO, un lai atbalstitu to, pilnigi ievérojot
tadus principus ka ieklautiba, savstarpigums un Savienibas lémumu
pienemsSanas autonomija. PlanoSanu koordings kopa ar NATO Iraka,
lai savstarpgji pastiprinosa veida stiprinatu saskanotibu starp to attie-
cigajam darbibam, ar mérki izveidot sinergijas un git atbalstu tadas
jomas ka logistika, vienlaikus nodro8inot pilnigu parredzamibu un
dalibvalstu atbildibu;

koordingjoties ar starptautiskajiem lidzeklu devEjiem, apzina atras
iedarbibas projektus, kurus var€tu istenot, izmantojot Savienibas
instrumentus vai divpusgju dalibvalstu iesaisti, piem@ram, robezu
uzraudziba Bagdades lidosta.
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3. Lai sasniegtu 2. panta 3) punkta izklastitos merkus, EUAM Iraq:

a) atbalsta valsts un starptautisko ieintereséto personu sadarbibu un
koordinaciju, koncentrgjoties uz trijiem Ilimeniem, kas paredz&ti
saskana ar dro$ibas sektora reformas strateégiju;

b) uztur vadoSo koordinacijas lomu valsts dros§ibas tiesibu aktu sistéma
un aizsardzibas un ieksgjas drosibas strat€gijas sistema;

¢) uztur sadarbibu ar atbalsta komiteju drosibas sektora reformas jauta-
jumos ka dalu no privilegéta partnerattiecibu statusa;

d) regulari tiekoties sanaksmes gan misiju vaditaju, gan ekspertu liment,
turpina cieSu koordinaciju ar Savienibas delegaciju civilas droSibas
sektora reformas, tostarp terorisma apkaroSanas un izlukoSanas,
jautajumos un ar dalibvalstim, kas atrodas Bagdadg;

e) cieSi sadarbojoties ar Savienibas delegaciju, atbalsta ES stratégiska
satvara principu ieklausanu, lai atbalstitu Irakas droSibas sektora
reformu.

4. Tstenojot 2. panta 3) punkta izklastitos mérkus, EUAM Iraq
atbalsta koordinaciju ar Apvienoto Naciju Organizaciju, jo Tpasi ar
ANO Atfistibas programmu, un citiem starptautiskajiem dalibniekiem
uz vietas, tostarp NATO, globalo koaliciju un Amerikas Savienotajam
Valstim, lai sekmétu sinergijas un saskanotibu, pienacigi ievérojot
Savienibas iestazu sisteému.

4. pants
Komandkéde un struktiira

1. EUAM lIraq ka krizes parvarSanas operacijai ir vienota komand-
kede.

2. EUAM Iraq stabs atrodas Bagdade.

3. EUAM Iraq struktiiru nosaka saskana ar tas planoSanas
dokumentiem.

5. pants

Civilas operacijas komandieris

1. EUAM Iraq civilais operaciju komandieris ir Civilas planosanas un
1stenoSanas centra (CPIC) direktors. CPIC ir civilas operacijas koman-
diera riciba, lai planotu un vaditu EUAM Iraq.

2. Civilais operaciju komandieris isteno EUAM Iraqg vadibu un
kontroli stratégiska ITmeni Politikas un drosibas komitejas (PDK) poli-
tiska uzraudziba un saskana ar tas stratégiskajam noradém un Savienibas
Augsta parstavja arlietas un drosibas politikas jautajumos (AP) vispargja
paklautiba.
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3. Civilas operacijas komandieris nodroSina, lai tiktu pienacigi un
efektivi istenoti Padomes un PDK 1&mumi attieciba uz operaciju norisi,
tostarp vajadzibas gadijuma dodot noradijumus strat€giskaja limeni
misijas vaditadjam un sniedzot vipam ieteikumus un tehnisku atbalstu.
Civilas operacijas komandieris ar AP starpniecibu sniedz zinojumus
Padomei.

4.  Viss norikotais personals attiecigi palieck pilniga norikotajas valsts
iestazu paklautiba saskana ar valsts noteikumiem, attiecigas Savienibas
iestides paklautiba vai Eiropas Argjas darbibas dienesta (EADD)
paklautiba. Minétas iestades nodod sava personala darbibas kontroli
(OPCON) civilas operacijas komandierim.

5. Civilas operacijas komandieris nes vispargju atbildibu, lai tiktu
nodro§inata pienaciga Savienibas riipibas pienakuma izpilde.

6. Civilais operaciju komandieris un Savienibas delegacijas Iraka
vaditajs pec vajadzibas savstarp&ji konsultgjas.

6. pants

Misijas vaditajs

1. Ar 8o Markus RITTER kungs tiek iecelts par misijas vaditaju.

2. Misijas vaditajs operacijas vieta uznemas atbildibu par EUAM Iraq
un steno tas vadibu un kontroli. Misijas vaditajs atrodas civilas opera-
cijas komandiera tie$a paklautiba un darbojas saskana ar vina dotajiem
noradfjumiem.

3. Misijas vaditajs savas atbildibas joma parstav EUAM Iraq.

4.  Misijas vaditajs nes atbildibu par EUAM Iraq administrativajos un
apgades jautajumos, tostarp atbildibu par EUAM Iraq riciba nodotiem
lidzekliem, resursiem un informaciju. Misijas vaditajs, uznemoties
vispargju atbildibu, parvaldibas uzdevumus personala un finansu lietas
var delegét EUAM Iraq personala locekliem.

5. Misijas vaditajs ir atbildigs par EUAM Iraq personala disciplinaro
kontroli. Norikota personala disciplinaro uzraudzibu attiecigi 1steno nori-
kotajas valsts iestades saskana ar valsts noteikumiem, attieciga Savie-
nibas iestade vai EADD.

6. Misijas vaditajs nodroSina atbilstigu misijas EUAM Iraq atpazista-
mibu.

7.  Misijas vaditajs vajadzibas gadijuma koording darbibas ar citiem
uz vietas esoSajiem Savienibas ricibspekiem. Misijas vaditajs, neskarot
komandkedi, sanem politiskus viet€ja ITmena noradijumus no Savienibas
delegacijas Iraka vaditaja.
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7. pants

Personals

1. EUAM Iraq galvenokart veido personals, ko noriko dalibvalstis,
Savienibas iestades vai EADD. Katra dalibvalsts, katra Savienibas
iestade un EADD sedz ar savu norikoto persondlu saistitds izmaksas,
tostarp cela izdevumus uz dislokacijas vietu un no tas, algas, medicini-
skas apriipes izdevumus un pabalstus, iznemot attiecigas dienasnaudas.

2. Attiecigi dalibvalsts, Savienibas iestade vai EADD atbild par to
prasibu izskatiSanu, kas saistitas ar norikojumu un ko iesniedz norikota
personala loceklis vai kas iesniegtas par vinu, ka ar par lietas ierosina-
Sanu pret $adam personam.

3. Ja dalibvalstu norikotais personals nevar nodro$inat vajadzigas
funkcijas, EUAM Iraq uz lignma pamata var pienemt darba starptautisku
un viet§ju personalu. Izpémuma karta un pienacigi pamatotos gadi-
jumos, ja nav pieejami kvalificéti kandidati no dalibvalstim, vajadzibas
gadijuma uz liguma pamata var pienemt darba to treSo valstu valstspie-
derigos, kas nem dalibu misija.

4.  Starptautiskd un vietg§ja personala nodarbinaSanas kartibu un
tiesibas un pienakumus nosaka ligumos starp EUAM Iraq un attieciga-
jiem personala locekliem.

8. pants
EUAM Iraq un tas personala statuss

EUAM Iraq un tas personala statusu, tostarp attiecigd gadijuma privile-
gijas, imunitati un citas garantijas, kas vajadzigas EUAM Iraq izpildei
un sekmigai darbibai, paredz noliguma, ko slédz, ievérojot LES
37. pantu, saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu
218. panta noteikto proceduru.

9. pants

Politiska kontrole un stratégiska vadiba

1.  Atrodoties Padomes un AP paklautiba, PDK politiski kontrolé un
stratégiski vada EUAM Iraq. Ar $o Padome pilnvaro PDK §im nolikam
pienemt attiecigus lémumus saskana ar LES 38. panta treSo dalu. Saja
pilnvarojuma ietver pilnvaras péc AP priekslikuma iecelt amata misijas
vaditaju un pilnvaras grozit operacijas planu (OPLAN). Padome saglaba
pilnvaras pienemt 1@mumus par EUAM Irag mérkiem un tas izbeigSanu.

2. PDK regulari sniedz zinojumus Padomei.

3.  PDK regulari un péc vajadzibas no civilas operacijas komandiera
un misijas vaditdja sanem zinojumus par jautajumiem, kas ietilpst vinu
kompetences jomas.
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10. pants

TreSo valstu daliba

1.  Neskarot Savienibas l€émumu piegemSanas autonomiju un tas
vienoto iestazu sistému, tre$as valstis var tikt uzaicinatas dot ieguldi-
jumu EUAM Iraq ar noteikumu, ka tas sedz ar savu norikoto personalu
saistitas izmaksas, tostarp algas, visu risku apdro§inasanu, dienasnaudas
un cela izdevumus uz Iraku un no tas, un ka tas péc vajadzibas piedalas
EUAM Iraq darbibas izmaksu segSana.

2. Tam treSam valstim, kas sniedz ieguldijumu EUAM Iraq, ir tadas
pasas tiesibas un pienakumi attieciba uz EUAM Iraq ikdienas vadibu ka
dalibvalstim.

3. Ar So Padome pilnvaro PDK piegpemt attiecigus lémumus par
piedavato ieguldijjumu pienemsSanu un par legulditaju komitejas izveidi.

4.  Siki izstradatu kartibu treSo valstu dalibai paredz saskana ar LES
37. pantu noslégtos noligumos. Ja Savieniba un kada tresa valsts
noslédz vai ir noslégusas noligumu, ar kuru izveido satvaru minétas
tre§as valsts dalibai Savienibas krizes parvar€Sanas operacijas, minéta
noliguma noteikumus pieméro saistiba ar EUAM Iraq.

11. pants

Drosiba

1. Civilas operacijas komandieris vada droSibas pasakumu planosanu,
ko veic misijas vaditajs, un nodroSina, ka EUAM Iraq tos pareizi un
efektivi Tsteno, saskana ar 5. pantu.

2. Misijas vaditajs ir atbildigs par EUAM Iraq drosibu un par EUAM
Iraq piemérojamo minimalo dro§ibas prasibu ievéro$anas nodro§inasanu
saskana ar Savienibas politiku par ta personala drosibu, ko izvieto arpus
Savienibas, lai veiktu operacijas saskana ar LES V sadalu un to papil-
dinoSiem instrumentiem.

3.  Misijas vaditajam palidz misijas droSibas amatpersona, kas ir
paklauta misijas vaditadjam un uztur cieSas darba attiecibas arT ar EADD.

4.  Pirms pienakumu izpildes sakSanas EUAM Iraq personals saskana
ar OPLAN piedalas obligatas droSibas apmacibas. Tapat personalam
darbibas vieta regulari nodroSina prasmes nostiprinoSas macibas, ko
organiz€ misijas droSibas amatpersona.

5. Misijas vaditajs nodrosina ES klasificétas informacijas aizsardzibu
saskana ar Padomes Lémumu 2013/488/ES ().

(') Padomes Lémums 2013/488/ES (2013. gada 23. septembris) par drosibas
noteikumiem ES Kklasificétas informacijas aizsardzibai (OV L 274,
15.10.2013., 1. Ipp.).
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12. pants

Informacijas analizes un sakaru centrs

EUAM Iraq vajadzibam tiek aktivizéts Informacijas analizes un sakaru
centrs.

13. pants

Juridiska kartiba

EUAM Iraq ir tiesibas veikt pakalpojumu un piegazu iepirkumus, slégt
ligumus un administrativas vienoSanas, nodarbinat personalu, turét
bankas kontus, iegadaties un atsavinat aktivus un izpildit savas saistibas,
un biit par pusi tiesas procesos, ja tas vajadzigs, lai istenotu So lémumu.

14. pants

Finansiala kartiba

1.  Finansu atsauces summa, kas paredz&ta, lai ar EUAM Iraq saistitos
izdevumus segtu laikposma no 2017. gada 16. oktobra Iidz
2018. gada 17. oktobrim, ir 17 300 000 EUR.

FinanSu atsauces summa, kas paredzeta, lai ar EUAM Iraq saistitos
izdevumus segtu laikposma no 2018. gada 18. oktobra lidz
2020. gada 17. aprilim, ir 64 800 000 EUR.

Par finan$u atsauces summu jebkuram turpmakam laikposmam lemumu
pienem Padome.

2. Visus izdevumus parvalda saskana ar noteikumiem un proce-
duram, ko pieméro Savienibas vispargjam budzetam. Fizisku un juri-
disku personu daliba procediiras, ar ko EUAM Iraq pieskir iepirkuma
ligumu slégSanas tiesibas, ir bez ierobezojumiem. Turklat EUAM Iraq
iegadatajam precém netiek piemeéroti izcelsmes noteikumi. Péc tam, kad
Komisija to apstiprina, EUAM Iraq var noslégt tehniskus noligumus ar
dalibvalstim, uznémgjvalsti, iesaistitam treSam valstim un citiem starp-
tautiskiem dalibniekiem par iekartu, pakalpojumu un telpu nodroSina-
Sanu FUAM Iraq vajadzibam.

3.  EUAM Iraq ir atbildiga par sava budZeta izpildi. Saja nolika
EUAM Iraq paraksta vienosanos ar Komisiju.

4.  EUAM Iraq ir Komisijas parraudziba un tai zino par pilnigi visiem
pasakumiem, kas veikti saistiba ar vienoSanos.

5.  Finansiala kartiba respekté 4., 5. un 6. panta paredzéto komand-
k&di un EUAM Iraq operativas vajadzibas.

6. Ar EUAM Iraq saistitie izdevumi ir attiecinami no §a lémuma

pienemsSanas dienas.

15. pants

Savienibas reakcijas un koordinacijas saskanpotiba

1. AP nodroSina $a lémuma istenoSanas saskanotibu ar Savienibas
argjo darbibu kopuma, tostarp ar Savienibas attistibas programmam.
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2. Neskarot komandkedi, misijas vaditajs cieSi koording€ darbibas ar
Savienibas delegaciju Iraka, lai nodroSinatu, ka Savienibas darbiba Iraka
ir saskanota.

3. Misijas vaditajs ciesi koordin€ darbibas ar dalibvalstu misiju vadi-
tajiem, kas atrodas Iraka.

16. pants

Informacijas izpauSana

1. AP ir pilnvarots attiecigos gadijumos un atbilsto§i EUAM Iraq
vajadzibam ar So l@mumu saistitam tresam valstim saskana ar L€émumu
2013/488/ES nodot EUAM Iraq vajadzibam sagatavotu ES klasificEto
informaciju  ar  Kklasifikacijas pakapi lidz “CONFIDEN-
TIEL UE/EU CONFIDENTIAL”.

2. Konkrétu un steidzamu operativu vajadzibu gadijuma AP ir ari
pilnvarots uzpémgjvalstij saskana ar Leémumu 2013/488/ES nodot
EUAM Iraq vajadzibam sagatavotu ES klasificéto informaciju ar klasi-
fikacijas pakapi lidz “RESTREINT UE/EU RESTRICTED”. Saja noliika
sagatavo vienoSanos starp AP un kompetentajam uznémgjvalsts
iestadem.

3. AP ir pilnvarots nodot ar $o lémumu saistitam tre$am valstim ES
neklasificetos dokumentus, kuri saistiti ar Padomes apspriedém attieciba
uz EUAM Iraq un uz kuriem saskana ar Padomes reglamenta (1)
6. panta 1. punktu attiecas pienakums ieverot dienesta noslépumu.

4. Sa panta 1., 2. un 3. punktd minétas pilnvaras un pilnvaras slégt
vienoSanas AP var delegét sava paklautiba eso$am personam, civilajam
operaciju komandierim un misijas vaditajam saskapa ar Lémuma
2013/488/ES VI pielikuma VII iedalu.

17. pants

Stasanas speka un darbibas ilgums

Sis lémums stdjas speka ta pienemsanas diena.

To pieméro lidz 2020. gada 17. aprilim.

(") Padomes Lémums 2009/937/ES (2009. gada 1. decembris), ar ko pienem

Padomes reglamentu (OV L 325, 11.12.2009., 35. lpp.).



